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— antra, aplinkybe, kad Komisija klaidingai taiké $j Pirmo-
sios instancijos teismo sprendima.

. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija

nepais¢ valstybés pagalbos savokos pagal SESV 107
straipsnj, nes taip pat nusprendé, jog Pranciizijos valdzios
institucijos nejrod¢, kad, vertinant atskirai, abi SNCF numa-
tytos skirti paskolos biity suteiktos taikant rinkos palikany
normg. Si pagrinda sudaro dvi dalys, pagristos:

— pirma, aplinkybe, kad Komisija dviems aptariamoms
paskoloms klaidingai netaiké 2008 m. sausio 19 d.
Komisijos komunikato dél orientaciniy ir diskonto
normy nustatymo metodo pakeitimo (!) ir

— antra, aplinkybe, kad Komisija klaidingai nusprendé, jog
tam, kad bty suderinama su rinka, aptariamy paskoly
palikany norma turéty bati apie 14 %.

. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su teisinémis ir fakti-

némis klaidomis, nes Komisija nusprendé¢, jog restruktiiriza-
vimo pagalba yra nesuderinama su SESV 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktu, aiskinamu atsizvelgiant | gaires dél sana-
vimo ir restruktarizavimo pagalbos.

. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijgs su SESV 345 straipsnio,

kuriame numatyta, kad Sutartys jokiu budu nepaZeidzia
valstybiy nariy normy, reglamentuojanciy nuosavybeés
sistema, pazeidimu.
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2012 m. sausio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Interbev pries

Komisijg
(Byla T-18/12)
(2012/C 80/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Association Nationale Interprofessionnelle du Bétail et des
Viandes (Interbev) (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty

P. Morrier ir A. Bouviala

— Panaikinti 2011 m. liepos 13 d. Europos Komisijos spren-
dimg valstybés pagalba SA.14.974 (C 46/2003) — Pranci-
zija — susijusi su jmokomis INTERBEV naudai, C(2011)
4923 galutinis, dar nepaskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, tiek, kiek ji kaip valstybés pagalba, viena vertus,
kvalifikuoja INTERBEV veiksmus nuo 1996 m. iki 2004
m. reklamos, techninés pagalbos rémimo ir tyrimy bei
plétros srityse, ir, kita vertus, padidintas savanoriskas jmokas
Siems veiksmams finansuoti i§ valstybés istekliy, kurios yra
minétos valstybés pagalbos priemoniy sudedamoji dalis;

— papildomai, panaikinti 2011 m. liepos 13 d. Europos Komi-
sijos sprendimg valstybés pagalba SA.14.974 (C 46/2003)
— Pranciizija — susijusi su jmokomis INTERBEV naudai,
C(2011) 4923 galutinis, dar nepaskelbta Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje, tiek, kiek juo nacionaliniai teismai ragi-
nami nurodyti graZinti padidintas savanoriskas imokas
(skundziamas sprendimas 201 ir 202 punktai);

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad skundziamas
sprendimas nepakankamai motyvuotas atsizvelgiant j SESV
296 straipsnj, o, konkreciai kalbant, nepakankamai moty-
vuotos Sios aplinkybés: a) tikio subjekty, veikianciy galvijy
ir aviy sektoriuose, selektyvius ekonominis pranagumas, b)
ieskovés veiksmy valstybiné kilmé, ¢) grésmé konkurencijai
ir poveikis prekybai tarp valstybiy nariy ir d) tiesioginis
rySys tarp ieskovés veiksmy ir padidinty savanorisky jmoky,
taip pat vadinamy savanori$komis privalomomis jmokomis,
rinktomis nuo 1996 m. iki 2004 mety.

2. Antrasis pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimu, tiek, kiek ieskovés veiksmai nuo 1996 m. iki
2004 m.

— nepriskirtini valstybei ir padidintos savanoriskos jmokos,
kuriomis jie buvo finansuojami, néra valstybés istekliai ir
visiskai negali biti priskirtos Pranciizijos valstybei;

— nesuteiké ekonominio pranasumo vienam ar keliems

Atsakové: Europos Komisija gavéjams;

Reikalavimai L o o
— neturéjo jtakos, net potencialiai, konkurencijai ir

leskové Bendrojo Teismo praso: prekybai tarp valstybiy nariy.
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3. Trediasis, papildomas pagrindas, susijes su akivaizdZia tiesio-
ginio priezastinio rysio tarp padidinty savanorisky jmoky ir
ieskovés veiksmy vertinimo klaida.

4. Ketvirtasis, dar labiau papildomas, pagrindas susijes su
akivaizdzia nepranesimo apie padidintas savanoriskas
jmokas pasekmiy, kurias turi nustatyti nacionalinis teismas,
vertinimo klaida. Komisija skundziamo sprendimo 202
punkte ragina nacionalinius teismus nurodyti grazinti padi-
dintas savanoriskas jmokas bei pripazinti negaliojancia
pagalba, ir kviecia suinteresuotuosius asmenis pareiksti ieski-
nius nacionaliniuose teismuose, tuo tarpu kai nacionaliniai
teismai néra jpareigoti nurodyti grazinti pagalba ir padi-
dintas savanoriskas jmokas, nes tai bty netinkama ir prak-
tiskai nejmanoma.

2012 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Fomanu
prie$ VRDT (Qualitit hat Zukunft)

(Byla T-22/12)
(2012/C 80/37)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Fomanu AG (Neustadt a.d. Waldnaab, Vokietija), atsto-
vaujama advokato T. Raible

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. spalio 27 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1518/2011-1.

— Priteisti i§ VRDT apeliacinéje instancijoje ir $ioje instancijoje
patirtas bylinéjimosi iSlaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy
zenklas ,Qualitat hat Zukunft 9, 16 ir 40 klasiy prekéms ir
paslaugoms.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies b punkto pazZeidimas, nes nagrinéjamas prekiy Zenklas
turi skirlamuosius pozymius.

2012 m. sausio 20 d. pareikstas ieskinys byloje PT Muslim
Mas pries Tarybg

(Byla T-26/12)
(2012/C 80/38)

Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT
Musim Mas) (Medanas, Indonezija), atstovaujama advokato D.

Luff

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. lapkri¢io 8 d. Tarybos igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1138/2011, kuriuo tam tikry rasiy
importuojamam Indijos, Indonezijos ir Malaizijos kilmés
riebaly alkoholiui ir jo miSiniams nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas
(OL L 293, 2011 11 11, p. 1; toliau — skundziamas regla-
mentas) 1 ir 2 straipsnius, kiek jie taikomi ieskovei.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Kaip pirmasis ieskinio pagrindas nurodoma, kad Bendrasis
Teismas turi jurisdikcija perzitréti skundziamo reglamento 1
ir 2 straipsnius ir jy atitiktj 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
reglamentui (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy vals-
tybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas) bei bendriesiems
Sajungos teisés principams.

2. Kaip antrasis ieskinio pagrindas nurodoma, kad Taryba
pazeidé pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalies i
punkta, nes:

a) ji padaré akivaizdzig faktiniy aplinkybiy vertinimo klaida
ir piktnaudziavo jgaliojimais, kai nepripazino, kad
ieskovés ir su ja susijusi Singapire jsteigta pardavimy
dukteriné bendrové yra ,vienas ekonominj vienetas“. Per
tyrimg Komisija sagmoningai ignoravo susijusiy jmoniy
aplinkybe, kurig nurodé ieskove;
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